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Sobnam HOSONLI-QORIBOVA®

TURK DIiLLORININ CUMLO STRUKTURUNDA SINTAKTIiK
OLAQOLORIN FUNKSIONALLIGI
XULASO

Moqalada Azarbaycan, tiirk, qazax, 6zbak, tiirkman, tatar vo digor tiirk dills-
rinin materiallarindan istifade etmokls tiirk dillerinds sintaktik olagolor vo onlarin
ciimla strukturunda funksional rolu aragdirilmisdir. Tohlillor asasinda miioyyonlos-
dirilir ki, tiirk dillorinin aqliitinativ qurulusu ve nominativ tipologiyasi ila sortlonon
sintaksisin iimumi xiisusiyyatlori sintaktik slagslorin oxsar ifads tisullarini miioy-
yon edir. Eyni zamanda qazax, 6zbak, tiirkmon vo tatar dillorinin tarixi inkisafi vo
struktur xiisusiyyatlori ila bagli bu slagoalorin forqli xiisusiyyatlori sorh olunur. Bu
isin moqsadi tiirk dillorindo asas sintaktik slagslorin funksional xiisusiyyatlorini
miioyyon etmoak vo onlarin miiqayisoli tohlilini aparmaqdir. Bu nozors alinaraq
tiirk dillorinds climls daxilinds s6zlor arasinda predikativ, obyekt, atributiv vo ad-
yektiv olagolorin funksional rolu, qazax, 6zbok, tiirkmen va tatar dillorinds onlarin
hayata kecirilmasinda oxsar va fargli cahatlor aragdirilmigdir.

Acar sozlor: tiirk dillori, sintaktik alaqalar, qazax dili, ozbak dili, tatar dili.

Tiurk dillorinda sintaktik slagalorin tadqiqi semantik olagelerin agliitinativ
formalar vasitesile ifade edilmosinin zongin imkanlarina gore xiisusi maraq dogu-
rur. Sintaktik slagslor ciimlonin komponentlari arasinda (subyektlo predikat arasin-
da, predikatla obyekt arasinda, toyinatla toyin olunan sz, bas vo tabelikda va s.)
nitqin qrammatik vo semantik vohdstini tomin edon slagslordir. Tiirk dillarinds bu
miinasibatlor formal olaraq asasen suffiks vasitslarls, s6z sirast ils ifads olunur vo
onlarin funksional yiikii semantik kateqoriyalarin (miiayyonlik, aspekt-zaman va
sabab-magsod miinasibatlori, aktual lizvlonma va s.) otiiriilmasi ilo six baghdir.
M.Zakiyevin fikrinco nitq yaratma prosesi aslinds torkibi elementlor arasindaki
olago asasinda formalasir. Bununla bagh yazir: “Nitq prosesinde bu elementlor
garsiligh alagads olur vo aralarinda miisyyan miinasibatlor qurulur:l.referentls nit-
qin semantikas1 arasindaki miinasibat — reprezentasiya adlanir; 2.semantika ils sin-
taktika arasindaki miinasibat — sintaktik-semantik miinasibat adlanir; 3.nitqin se-
mantikasi ilo dinloyici arasindaki miinasibat — pragmatik miinasibat adlanir; 4.dani-
san soxsla biitiin digar elementlor vo miinasibatlar arasinda olan miinasibat -modal
miinasibat vo ya modalliq adlanir; 5.nitqde subyektlo predikativ slamat (yoni
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xabor) arasinda miinasibat ayrilir; bu, birbasa mozmuna aid olur vo nominasiyaya
(adlandirmaya) qarst qoyulur. Bu miinasibot - predikativ miinasibat, bagqa sozlo
predikativlik adlanir” [3akueB:1992, c. 4]. Qeyd edilon biitiin bu mogamlar aslinds
dilgilikdo soOzlorarasi sintaktik olagolorin asasinmi toskil edir. Miisllifin fikrinco,
olagalarin dyranilmasi takca sdzlor arasi soviyyade deyil, ciimlslor arasi soviyyado
do aparilmalidir: “Biz motnin daxilindoki ciimlolor arasindaki olago formalarini
hartorofli aragdrimagla, miirokkab sintaktik biitovlerin daxili strukturunu dyronmis
olariq. Ciinki slagali matn bu vo ya digor bir bitmis fikir ifads edir, ona goro do
miirokkab sintaktik biitdvlorin sorhadlori miistaqil climlolor arasindaki alagalarin
Oyranilmoasindon asilidir” [3akues: 1963, c¢.364].

Tiirk dillorinde ciimlo daxilindo s6zlor arasinda asagidak: sintaktik alagolor-
predikativ, obyekt, atributiv vo adyektiv oslagolor izlonilir.

1.Predikativ (xobarlik) oalage ciimlonin qrammatik strukturunun asasini togkil
edir vo miibtoda ilo xobori birlosdiran osas sintaktik bagdir. Bozon subyekt olaqosi
do adlanir. K.Abdullanin da dediyi kimi, “bas lizvlor homginin (sintaktik bas ol-
magdan slava) climlonin predikativ asasini toskil edirlor. Bu iki cohotin, amilin bir-
biri ilo olagasi, biri digarlorindon dogmasi vo biri digerini sortlondirmesi agiq-
askardir” [Abdulla, Vcild: 2020,5.47]. Tirk dillorindo bu miinasibat asagidaki
xiisusiyyatlorlo xarakterizs olunur:

e Miibtada adston adliq halda (x{isusi hal gakilgisi olmadan) ifads olunur;

e Xobor iso miibtada ila soxs va kamiyyat baximindan uzlagsan feil formasi ilo
verilir; bozon iss liglincii soxsin moansubiyyat sokilgisi ilo islonan isimi xabar for-
masi ola bilar.

“Predikativ slago feilin mokan, zaman va soxs kateqoriyalarinda, adlarin xo-
barlik, soxs vo komiyyat kateqoriyalarinda tozahiir edir” [©liyeva: 2017, s.11].Tiirk
dillorindo cins kateqoriyasinin (kisi/qadin cinsi) olmamasi uzlagma sistemini
sadolasdirir: xabar cinsa gora doyismir, bu isa qrammatik izafiliyin qarsisim alir vo
diqgati saxs va say kateqoriyalarinin ifadesine yonaldir.

Niimuna:

Ozbok dilindo:

e U giz keldi — “O qiz goldi”

U yigit keldi — “O oglan galdi”

Hor iki ciimlads keldi (“goldi”) xabori kegmis zaman feil formasidir va cins
forgindon asili olmayaraq doyismoz qalir. Bu, biitiin tiirk dillori liglin imumi
xususiyyatdir: yoni, qrammatik cins kateqoriyasi yoxdur, naticads predikativ
miinasibat cins ifado etmok funksiyasini dagimir, onun asas funksiyasi harokatin,
halin vo zamanin ifadosidir.

Funksional predikativ alaga ciimlalords asasan ciimla daxilinds subyekts isara
edon feilin soxs sokilgilari ilo amolo golir. Masslon , “Mun yxwsuim” climlosinds feil
sonundaki m hom ds “Man” avazliyi il ifads edilon miibtadaya isaradir. Tiirk dil-
larinda soxs sokilgilarinin predikat vo subyekt arasinda yaratdigi bels alaga I va II
soxslords subyekti gostormodon predikat vasitasilo ona isars etmoys imkan yaradir.
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Masalon, (Man) Oxudum; (Siz) Geldiniz. Miibtodanin buraxilmasi tiirk dillorinda
climlonin miihiim funksional xiisusiyystlarindon biridir.

Tiirk dillorinds ciimlodo soxsi ovazliyi ilo ifado olunan miibtada xobarin
formasindan vo ya kontekstdon aydin olursa adoton buraxilir. Bu, dil vasitalorinin
genastlo islodilmasine kémak edir vo cins kateqoriyasinin olmamasi sayssinde
morfoloji uzlasma 6z funksiyasini somerali sakilds yerina yetirir — miibtada ilo
xabori olagslondirir, hom do kommunikativ vazifolordon asili olaraq subyektin
agkar vo ya gizli ifade olunmasina ¢evik sokilde imkan yaradir. Masolon:

o Men sicazovim. — XKazovim, Cen atimmory (San dedin). —Adammuoiny(qazax);
Men okadym. —Okadym.; Sen gérdin. — Gordin. (tiirkman)

Men yozdim. —Yozdim. Sen gapirding. (Son danigdin). — Gapirding (6zbak)
Mun yrorovim. —Yxolovin; Cun kypoey. (Son gordin.)- Kypoen. (tatar).
hun hetinoney.- hotinoney.; Mun yxoinvim. — Yxoinoim.(basqird).

Cen cyiinooyy.- Cyiinedyy., Men scazovim. — Kazovim. (qirgiz)

Bu zaman nazars ¢arpan osas moqamlar iso agagidaki kimidir:

e Morfoloji uzlasma: Soxs vo komiyyot artiq feilin soxs sokilgilorinds ifado
olunur:  6apowvim ( Q.)- «man getdim» (-m sokilgisi T soxsi tok gostarir); 6opoux
(0zb.) «biz getdik» (-k sokilgisi I soxsi com gostorir).Buna gora do ovazlik (mewn,
6us, cen, cus) isladilmoaya do bilor.

e Cins kateqoriyasinin olmamasi. Moasalon, rus dilindo “O getdi” fikrini iki
formada (on nowén / ona nowna) saklinds ifads macburidir. Ciinki soxsin cinsinin
ifadosi ti¢iin ovozlik 6z yerindo olmahdir. Lakin, tiirk dillorindo formalar cinsdon
asili deyil. Bu iso qurulusu sadslosdirir vo alava sozlors ehtiyaci aradan qaldirir.

o Molumat strukturu (tema-rema).Ovozliyin buraxilmasi artiq olan tokrarlari
aradan qgaldirir va diggati mahz yeni molumata (remaya) yonoaldir, temani iso dolay1
yolla saxlayir. Masalon, tatarca Kuzdem “Goldim” (fokus hadisonin 6ziindadir).
Ogoar subyekt vurgulanmalidirsa, oavozlik olave edilir: Mun xundem “Mohz man
goldim”.

o Subyektin agiqliq doracasinin elastikliyi. Ovozliyin isladilmasi vo ya bura-
x1lmasi tnsiyyatin magsadindon asilidir; ager ciimlads moalumat neytral xarakter
dasiyirsa, yani subyekt tokdirss va predikatin — harakoat vo ya hokmiin kimo aidliyi
bollidirsa avazlik buraxilir, miiqayiso Vo ya qarsilasdirma zamani iso avazlik
isladilir. Belaliklo, tiirk dillarinds predikativ miinasibot ikiqat funksiyani yerino
yetirir: formal olaraq miibtada ilo Xobori soxs sokilgilor vasitasilo baglayir; kom-
munikativ baximdan iso subyektin askar vo ya gizli verilmasini tonzimloyir.

Funksional aspektds predikativ olage zaman, modalliq, soxs, komiyyat kimi
kateqoriyalarin ifadesini tomin edir, fikrin predikativ asasinin (zaman ve modalliq
perspektivi) dasiyicist kimi ¢ixis edir. A.V.Bondarkoya gora, situasiyanin temporal
lokalizasiyas1 (temporalliq) dildo miixtalif vasitolorlo, o climlodon feil-predikatin
formalart ilo ifads oluna bilon semantik kateqoriyadir. Tiirk dillerinds feilin zaman
Vo $oxs9 gora doyismasi ““ miibtoda-xabar” predikativ ciitliiyliniin zaman slagasinin
miirokkab ¢alarlarin1 (indiki, kegmis, golocok, miixtolif aspektualliq novlori) va
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modallig1 (icbarilik, omr, arzu vo s.) catdirmaga imkan verir. Moasalon, Ozbok
dilindo xenear 30u (o goldi ) vo kenean sxawn (o golibmis) — climlolorinds kegmis
zamanda bas vermis hadiso ifado edilir, lakin birincisi ke¢gmisdoki konkret fakta
isaro edir, ikincisi iso modal-evideinsial ¢alar1 bildirir. Bu forma danisanin fakti
birbasa 6zii yox, basqasindan esitdiyini va ya dolayr yolla bildiyini gosterir. Bu
kimi inco forqlor mohz predikativ olago ¢orgivosindo aldo olunur vo onun funksio-
nal cohatdon miithiim gqrammatik monalarin dastyicist kimi rolunu niimayis etdirir.
Ancaq nazore almaq lazimdir ki, predikativ slage zamani toroflor arasi intensiya
qarsiliglt xarakter dastyir. “Qeyd etmok lazimdir ki, intensiya- bir ciimls iizviiniin
0ziina uygun olan o biri climls iizvii ilo alagays girms hazirlig1 bu vo ya basqa
sokilda olagali nitqin istonilon sintaktik kosiyindo Ozlinli gdsterirse, basqa sozlo,
sintaktik alaqonin bazisini, asasini tagkil edirso, ciimls {izvlorinin bir- birini qarsi-
ligl sokilda nazards tutmasi, talob etmasi daha ¢ox climlonin komiyyat baximindan
no doraco yliklonmoesindon asilidir. Biz deyonds ki, miibtoda xabari tolob edir vo
oksina xabar do miibtodani talob edir, 0 zaman bu kateqoriyalarin ciimlo daxilinds
qarsiliglt intensionalligini nazards tuturuq” [Abdulla.Vcild: 2020, s.93]. Belslikls,
predikativ alagodo miibtada va xabar ciitlilyliniin alagesi sintaktik slagenin asasini
toskil edir.

2. Obyekt slagasi. (tamamlig- xabar). Tiirk dillorinds bu slage ndvii tamamliq
va xabar arasindaki olage kimi qobul edilir. Bu slaqo osason idars slaqgasi ilo ifado
olunur. Bu alagenin asas ifada tisulu hal gakilgilaridir. Bununla yanagsi sz sirasi,
baglayicilar vo s. xiisusi gostaricilor bu slagenin ciimlo daxilinds ifadesini tomin
edir. Tiirk dillorinds climlodaxili “miibtoda—tamamlig—xobor” s6z sirasina gore
tamamliq xobarin yaninda yerlosir.

Obyekt miinasibatinin funksional yiikii tiirk dillerinds yeni vo mslum varliqlar
haqqinda informasiyanin bolgiisiinde 06zlinli gostorir. Qeyri-miioyyon vo ya
kontekstda ilk dofs toqdim edilon obyektlor, adston, tasirlik hal sokilgisi ilo isara-
lonmir va feilin 6niindo durur ki, bu da neytral rema movqeyins (yeni informasi-
yaya) uygun golir. Masalon, tiirkmon dilindo Men kitap okadym (Man kitab oxu-
dum) ciimlasinds kitap (kitab) kontekstds yeni obyekt kimi ¢ixis edir vo sokilgisiz
formada feilin 6niinds yerlosir: okadym (oxudum). ©gar obyekt artiq malumdursa
vo ya xiisusi vurgulanirsa, miloyyon formada islodilir: Men kitaby okadym (Man
hamin kitab1 oxudum). Belo isaralonms funksional prinsipi oks etdirir: obyektin
grammatik formasi onun presuppozisiyaya aid olub-olmamasini (dinloyiciys mo-
lum olub-olmamasini) va ya yeni informasiya dastyicist oldugunu gostorir. Qazax
vo tatar dillorindo do oxsar sokilde tamamligin tesirlik sokil¢isinin olub-olmamasi
tofsiri doyisir: ximan andwer (s6zbasoz “kitab aldi” — har hansi, geyri-miioyyan) —
ximanmol anowvl (“kitabi aldi” — homin, miisyyan).

Qeyd etmoak lazimdir ki, tlirk dillorinds miioyysnlik qrammatik kateqoriyasi
sintaktik olaraq hind-Avropa dillorindoki kimi artikllorlo deyil, leksik (lazim gol-
dikds isaro avazliklori ila: “bu kitab” — gaz. 6yn kiman, 0zb. 6y xumo6) va
morfoloji (hal vo ya monsubiyyat sokilgilori ilo) yollarla ifado olunur. Demali,
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obyekt olagosi bu halda hom do miioyyanlik semantikasinin bildirir. Bu, obyekt
olagasinin xarakterik funksionalligina aiddir: tamamlig—xabar slagasi ciimlade ham
do obyektin molum va ya namolum olmasini, imumi vo ya xiisusi olmasi barads
informasiyanin dastyicisi kimi ¢ixig edir. Funksional grammatikada bu hadisa
sintaktik struktur ilo miisyyonlik/qeyri-miioyyanlik kateqoriyasinin semantikasinin
qarsiligli tosiri kimi doyorlondirilir.

Tiirk dillorinde obyekt oslagesinin asas funksionalligindan biri do adyektiv
olaqge ilo semantik sinkretizm niimayis etdirmosidir. Todqiqatgilar bazi formalarin
hom obyekt, hom do adyektiv menani eyni vaxtda ifads eds bildiyini qeyd edirlor.
M.Z.Zskiyev xiisusils tatar dilinds vasitasiz tamamliglar ilo bazi zarflik névlsrinin
six bagliligini gostormigdir. Masolon, mansubiyyat sokilgilari ilo iglonmis feildon
diizolmis isimlor tamamliq rolunda ¢ixis etdikds, onlar zorflik yiikii do dasiya bilor
(harakat vo gorait monalarini birlagdirarok). Tatar dilindon bir nego niimuns ilo bu
fikri izah edok: Vkyeim cuna ¢avioa xumepoe.(Monim oxumagim sond fayda
gotirdi.) ciimlosindo yxysim (“monim oxumagim’) — feildon diizelmis isimdir (yxy
— “oxumaq” + -piM monsubiyyat sokilcisi, I soxs tok). Formal olaraq tamamliq
rolunda ¢ixis edir (¢patioa xkumepoe — “fayda gotirdi”’), amma eyni zamanda hora-
kotin sobabini/zerflik yiikiinii dasiyir:  Seno fayda gotiron sobob nadir? —
“oxumagim”. Vkyowi3 swka apoom umme.(Bizim oxumagimiz iso komok etdi.)
climlosinda do Vkybwiz (bizim oxumagimiz) ham obyekt rolundadir (yardim etdi
na? — oxumagimiz), hom do horokatin sobobi kimi anlasilir. Kunyen 6eszea
wamavik Oyn0el.(Senin golmayin biza sevinc oldu.) climlesinde “Kuryer” (sonin
galmoyin) — gorliniirco tamamliqdir (uamavix 61061 — sevinc oldu), amma eyni
zamanda zorflik ylikii dagiyir: sevincin yaranma sababi.

Lakin dillordo todricon bu funksiyalar forqlondirilir. Bununla yanasi, bels
semantik coxfunksionalligin mévcudlugu bir daha vurgulayir ki, tiirk dillorinde
sintaktik miinasibotlor sirf formal deyil, ham ds ifadonin monaca torafi ilo six bag-
lidir vo eyni anda bir nega monani aks etdirs bilir. Funksional tohlil bu incaliklari
iizo ¢ixarir vo niya konkret kontekstdo mohz homin konstruksiyanin segildiyini
anlamaga imkan verir. Masalon, harakatin naticasini, Ol¢iisiinii, vasitasini vurgu-
lamaq ti¢lin formal olaraq tamamliq isladildikda ona zarflik galar1 yiiklons bilir.

3. Atributiv slags (toyin- toyin olunan) toyinle toyin olunan isim arasindaki
olagolori shate edir. Tiirk dillorinds onlar ya “toyin + isim” tipli s6z birlosmasi,
toyin budaq climlasi vasitasila ifada oluna bilar. Tiirk dillorinds atributivlik asasen
analitik yolla ifads olunur: toyinlayici s6z heg bir xiisusi kdmakei s6z olmadan asas
s0ziin oniinds yerlosdirilir.

Tayin rolunda sifat, feili sifot vo ya isim (o climlodon yiyalik halinda —
mansubiyyatin bildirilmasi li¢iin) ¢ixis eda bilor. Masalon, 6zbak dilinda:

o kamma yu — “bdyiik ev” (sifot kamma “boylk” + isim yi “ev”);

® dacmypxon ésean odam — “‘siifro soron adam” (feili sifot konstruksiyast:
é3ean “yazan/soron” + odam “adam”);

o axacunune kumodu — “qardaginin kitab1” (isim+isim)
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Qazax dilindo:

o Capwr yui — “sar1 ev”’( sifat + isim).

o Kiman oxwizan 6ana — “kitab oxuyan usaq” (feili sifot + isim).

o Asacwinbiy 0onmepi — “qardasinin doftori” (isim+isim).

Tatar dilinda:

o b yxoimyunt — “gonc miallim” (sifat + isim)

o S32an xam — “yazdig1 moktub” (feili sifat + isim)

® Auviy kumabwvl — “onun kitab1” (isim+isim).

Biitiin bu niimunolordon goriindiiyii kimi, toyin edon s6z birbasa toyin
olunanin 6niinds galir vo atributiv sintaktik zonciri yaradir. Ancaq biitiin dillordon
gotirilon {i¢iincii niimunays nazar salsaq, onlar verilon niimunslords {i¢iincii ndv
toyini s6z birlogmasi formasindadir. Azerbaycan dilinde enonavi qrammatikada
belo birlogmolor ismi birlosmo kimi bir ciimlo {izvii kimi gobul edilir. Lakin M.
Musaoglu bu prinsipi dogru hesab etmir. Birinci nov toyini s6z birlosmalari kimi
bu birlosmalardaki toraflor arasinda atributivlik slagesi oldugunu qeyd edon miisllif
yazir: “Ogar ikinciys gora birinci toraf miioyyonlik bidiren hal sokilgisi gobul edir-
89, bu, elo 0zii bir ikinci deracoli lizv kimi toyinin toyin olunami izah etmosi
demokdir. Ikinci torof birincini hom semantik, hom do grammatik cohotdon 6ziino
tabe edir; ciimlo lizvlari sisteminda ikinci daracali lizvlar bas tizvlerls idars olunur
va onlarin tasiri ilo morfoloji alamatlor gobul edir” [Musaoglu:2010,5.154].

Funksional baximdan atributiv alaqo subyekt vo obyektlorin doqgiqlosdirilmasi
va konkretlogdirilmasinag, onlarin xiisusiyyatlorinin, mansubiyyatinin aid olduqlar
sinfin ifadasine xidmot edir. Atributiv alage birbasa konkretlosdirmo anlayisi ilo
baghdir: slamat 6zii-6zliiylinde deyil, dasiyicisi ilo vohdotds gotiiriiliir. Masolon,
tirkm. anmoin vacer (tat. azmein cocamv) konstruksiyasi yalniz predmetin (saat)
6ziinl deyil, ham do onun “qiz1l” materialina aid oldugunu gosterir. Belolikla, bir
ismi birlosmoadoa atributiv kompleks informasiya baximindan dual funksiya yerino
yetirir — iki mofhumu (predmet vo onun olamotini) samarsli sokilds bir tamliqda
togdim edir.

Turk dillorinds tayinin ifadssi ti¢lin tesriflonmoayan feillor — feili sifatlor vo
feili baglamalar genis istifado edilir. Bunlar “feili sifot torkiblori” vo ya “toyin
budaq ciimlolori” adlanan quruluslart amsls gatirir. Bu da miirokkab climls saviy-
yasinda atributiv alagenin asas ifads vasitolorine aiddir. “Komponentlari xiisusi-
miirokkab tabeliliklo alagalonan toyin konstruksiyalarinda tislubi-sintaktik normalar
va iislubi-sintaktik variantlar daha intensiv islonir” [Musaoglu:2010,s.154].

Moasalon, qazax dilinda: men xopeen adam —monim goérdityliim adam” niimu-
noalarinda xepeen — kopy (“gormok™) feili kegmis zaman feili sifat formasidir va
adam (“‘adam”) soziins toyin rolunda qosulmusdur. Bu konstruksiya rus dilindoki
tayin budaq ciimlasine («4enoBek, koToporo s Buaen») ekvivalentdir, lakin daxili
qurulus baximindan biitév s6z birlosmasi soklindadir. Funksional baximdan bu, in-
formasiyanin iki predikativ morkozo par¢alamasina mane olur, molumat vahid sin-
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tagmatik blok daxilinds - birlogsmo va ya torkib daxilinds toqdim olunur. Masslon,
0zbokca: men roepean ooam,tatarca. mun xypean kewte, tirkmance: men goren
adam.

Yuxaridaki modellordon do goriindiiyti kimi, predikativ mona (horokot
“gormok™) toyin daxilina yerlasdirilir ki, bu da ciimle daxilinds bels birlosmalarin
islonmasi zamani asas xabarin yiikiinii azaldir. ©. Abdullayev ciimloni genislondi-
ron vasitalordon biri kimi gobul etdiyi feil torkiblorinin climlonin formalagmasinda
rolunu iki cohotdon tohlil edorak yazir: “Ovvalco ardi-arda golon sads cilimlslorin
sonra iso miirokkob ciimlonin ayrilmaz hissasine ¢evrilon sads ctimlonin biri vo ya
(daha sonra bir negasi) doayisorak (transformasiya edorok) feili sifat, feili baglama
va mosdar tarkibloring ¢evrilir. Beloca dilda lakoniklasma bas verir” [Abdullayev:
1996, s.65].

Demok, atributiv alage ham da tiirk dillarinds climls daxili monopredikativliya
xidmat etmo xiisusiyyati dasiyir. M.Musaoglunun fikrinca iso, “Sintetikliyin basli-
ca olamatlari olaraq asili komponent hesab edilon, bazi hallarda ise hagigsten asili
komponent olan hissolarin predikativ vo yarimpredikativ markozlori feil tasriflon-
dirilmasi ilo bir-birindon forqglondirilmisdir. Burada predikativ morkozlorin, yoni
osas vo asili komponentlorin arasindaki sintaktik tabeliliyin formalagmasi uygun
prinsip olaraq gotiirlilmiis vo buna gora baglayici funksiyasinda islonilon sintetik
vasitolor miiayyonlogdirilmisdir” [Musaoglu: 2010,5.79].

Funksional baximdan bu kimi konstruksiyalar tiirk dillarinin informasiyanin
yigcamlagdirilmasina vo sintaktik vahidlorin yiiksok informativ tutumuna meylli
oldugunu gostorir. Kamal Abdulla qeyd edirdi ki, tiirk (xiisusilo Azarbaycan)
sintaksisi liclin motnin aktual bolgilisii ¢argivesinds “informasiya sixilmasi”
xarakterikdir vo feili sifot—feili baglama konstruksiyalar1 bu prosesde miihiim rol
oynayir. Onlar tosviri vo ya soraiti biitov miirakkeb sintaktik qurulusun torkibins
daxil etmoaya imkan verir, fikri xirda ciimlalore parcalamadan ifads etmoya sorait
yaradir. Belaliklo, tiirk dillarinds atributiv slags predmet va hadisalor haqqinda sla-
vo malumatt yigcam sokilde toqdim etmays xidmat edir. Onlar slamatlorin, man-
sublugun, referentlorin daqgiglosdirilmasini tomin edir. Feili sifot konstruksiyala-
rinin zonginliyi vo monsubiyyatin ifads formalarinin ¢oxsayliligi sayasinds bu dil-
lor sads toyinden (sifotden) tutmus genislonmis toyini budaq climloys gqader toyini
monalarin ifadssi liclin ¢evik vasitolors malikdir. Atributiv olagslorin funksiyasi
isim qrupunun va ya ciimlonin torkibins tayiniliyi elo inteqrasiya etmokdir ki, onlar
osas molumatt ilizvi surotdo tamamlasin vo eyni zamanda ifadenin struktur
biitovlilylinii qoruyub saxlasin.

4.Adyektiv( Relyativ) alags harokatin soraitini va ya situasiyanin olamatlorini
ifado edon genis alagolar spektrini shata edir: zaman, makan, sabab, magsad, sort,
giizost, harokat torzi va s. Tiirk dillorinde bu miinasibotlor hom sads ciimlo daxi-
linda (hal sakilgilori vo ya feili baglama torkiblori vasitosila), hom do miirokkob
climla torkibinds (miixtalif tip budaq ciimlalards) ifads olunur.
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Tiirk dillorinin xiisusiyyatlorindon biri ondadir ki, burada Hind-Avropa dillori
iiclin saciyyavi olmayan vasitalor iistiinliik toskil edir: baglayicilarla qurulan miiste-
qil budaq ciimlolor avazins ¢ox vaxt tasriflonmayan feil formalar1 — feili baglama-
lar zorflik monalarinin ifadssi {iglin isladilir. Dilgilor bunu “altay tipli tabeli mii-
rokkob ciimlo” adlandirirlar [Breul:1998,s.131].

Bu halda asili ciimlo soxssiz feil formasinda qurulmus vahid konstruksiya
soklinds ifads olunur. Masalon, timumi gostormok {igiin yakut dilinds iki qurulusu
nazordon kegirok: 1. Kuhu kanbums, mun 6apovim. — “Adam goldi, mon getdim”. 2.
Kuhu xonbumuesp mun 6apovim. — sozbasdz: “Adam golonds, mon getdim”.
Verilon niimunslorden ikincisi ruscadaki miirokkab climls strukturu ilo banzarlik
toskil edir. Birinci halda hor iki harokat ayrica predikativ asas kimi toqdim olunur
(tabesiz miirokkab vo ya baglayicisiz ciimlo). ikinci halda iso feilin xiisusi formasi
— xoanbumuesp isladilir; Bu, zaman monasi bildiron xiisusi bir feili baglama
(converb) sokilgili sozdiir. Formal baximdan, tiirk dillerinds ikinci struktur istifado
edilorkon agiq sokildo “na vaxt ki” torkibli konstruksiya islonmir, lakin onun funk-
siyasini feilo artirilan -sirap / -rap sokilgisi (yakut dilindo konverb formasi) yerino
yetirir. Belo konstruksiya bazi tadqiqatgilar tigiin tabeli ciimlonin yigcam varianti
kimi goriiniir: asili harokst qeyri-soxs formada ifads olunaraq osas climlonin torki-
bins daxil edilir. Tiirk dillerinds banzar sokilds zaman, sabab, sort, magsad va diger
zarflik miinasibatlorini ifado edon onlarla feili baglama formast mévcuddur. Mase-
lan, sabab-natica olaqesi: qazax dilinde baranap xencendixmen, 6i3 Kemmixk —
“Usagqlar goldiyina gore biz getdik”. Burada xeneendikmen — sabob manasi bildiron
feili-sifat+ qosma konstruksiyasidir. (s6zbasdz “onlar goldikloari iiciin”). Ozbokcado
oxsar qurulus var: Bolalar kelgani uchun, biz ketdik, burada kelgani uchun —
kelgani (“goldiklari”) feili-sifat formasi ilo uchun (“iigiin, sababindon’) qosmasinin
birlogsmasi sobab monasini ¢atdirir. Tatarcada: barnarap xuireanea Kypa, 6e3 kummex
(-romra kypo sakilgisi ilo yaranmug feili sifot). Tirkmoncade: Cagalar gelenligi
ticin, biz gittik (burada gelenligi feili isimlogmis formadir vo i¢in qosmasi ilo
birlosorak sobab monasi ifads edir). Bu konstruksiyalarin hamisi sabab budaq clim-
lasina ekvivalentdir. Goriindiiyii kimi, hor bir dilds morfoloji ifads iisulu forqlidir,
lakin prinsip eynidir: sobab monali zorflik semantikasi feilin tosriflonmoyon
formasi + olave komokei element (qosma) vasitasilo ifado olunur. Tiirk dillorindo
zorflik miinasibatlorinin feili baglama vasitssile ifadesi funksional qrammatikanin
“gonaat prinsipi” ilo six baglidir. Yoni, miistaqil budaq ciimlonin igladilmasi ovo-
zina, informasiya morfoloji yolla sixilir, nisbaton qisa vo kompakt toqdim olunur.
Bu, Hellideyin qeyd etdiyi motn toskilinde molumatin funksional sixilmasi”
(functional compression of information in textual organization) prinsipina uygun
galir: “Funksional grammatika dili mena yaratmaq tiglin bir manba kimi sorh edir,
burada strukturlar yigcamliq vo ifado qgonaoti kimi kommunikativ ehtiyaclarla
motivasiya olunur” [Halliday:1994]. Masalon, haranap kencenoikmen, 6i3 kemmik
(gazaxca) niimunasindo sabab budaq climlesi formaca yoxdur, amma semantik
baximdan o eyni funksiyani yerino yetirir. Burada -mixren/-likden sokilgisi ilo
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yaranmis forma hom subyekt-predikat olagasini saxlayir, hom do sobab semantika-
sin1 dasiyir. Bu tip konstruksiyalar altay tipli sintaksis {i¢iin, daha dogrusu aqliiti-
nativ diller ticlin xarakterikdir. Ramstedt vo Poppe kimi altaysiinaslarin fikrinca,
altay dillorinds subordinasiya daha ¢ox morfoloji, hind- Avropa dillsrinds iso sin-
taktik yolla tomin olunur. “Altay dillorindo subordinasiya adaton Hind-Avropa tipi
ila ziddiyyat toskil edan ayri-ayri sintaktik isarslorle deyil, morfoloji vasitalorle ho-
yata kegirilir” [Poppe: 1965].

L.Yohanson iss konverblorin yalniz formal vasite kimi deyil, eyni zamanda
semantik yiikli element olaraq qeyd edir vo onlar1 hom predikativlikdon toromis,
hom do adverbial semantika qazanmig formalar hesab edir: “Tiirk dillarinde kon-
verblor ¢oxfunksiyali vasito kimi xidmat edir: ctimlalori birlagdirir, zorf monalarini
verir, matn bagliligini qoruyur” [Johanson: 1995].

Basqa sozls, konverblar tokco “montiqi alaqe” yaratmir, hom do matnin tema-
rema strukturunda 6nomli rol oynayir: asas predikativ morkoez yiiklonmir, olave
molumat (zaman, sabob, sort vo s.) isa “yigict” formada toqdim edilir. Asili
torafdoki horaket ayrica bir feil formasi vo miistaqil ciimlo soklinde tam agilmadan
ifado olunur; feilin zaman1 vo ya miibtoda ¢ox vaxt kontekstdon aydin olur. Bu
iisulun ikinci vacib cohati do adyektiv slagonin osas ciimlonin strukturuna daha six
inteqrasiya etmosidir. Burada asililiq xiisusi bir baglayic1 sozle deyil, morfoloji
gostorici vasitasilo ifads olunur ki, bu da biitov konstruksiyan1 daha vahid vo tam
gostorir.  Beloaliklo, tiirk dillorindo tipik baglayicili budaq ciimlolorine ehtiyac
duyulmur, ¢ilinki onlarin aqliitinativ imkanlar1 hamin funksiyani somarali sokilde
ovaz edo bilir. Zoruri hallarda, slbatts, baglayict vasitalor do mévcuddur: mosalon,
6zbak dilinds kim «kim» — kim ... — U shu «kim ..., o ...» soklinda nisbat kon-
struksiyasi, yaxud xiisusi baglayici sozlor isladilir (mss., tat. agar, likin va s.).
Lakin tarixi vo funksional perspektivds tiirk dillorinde miirokkab tabeliliyi qurma
tisulu mohz goxssiz feil formalar1 vasitasilo reallasan model olmusdur. Qeyd
etmok lazimdir ki, tiirk dillarinda struktur eyni, semantik kateqoriyalar universal,
formal olamatlor isa forqlidir. Masalon, qazax dilinde maqsad budaq climlasi -u
yirin formasti ilo (icmey ywin — “etmok tiglin), 6zbak dilinde miivafiq olaraq -ish
uchun (qgilish uchun);tatar dilinds -y euen (scap ouen), tirkmon dilinds isa -mak
iicin (etmek iigin) konstruksiyasi osasinda ifads edilir. Eyni qayda sobab (6rn. -
gani uchun, -gdndd, -lik iigin), sort (rn. eger, agor, egerlikde) vo giizost (6rn.
xomma ... 6ynca oa, bulsa-da) miinasibatlorinds do izlonils bilar. Bu vaziyyat tiirk
dillerinin funksional sintaksisinde universalizm va variasiya prinsiplorinin birlikds
movcud oldugunu gostorir. Universalizm 6zlinli semantik saholorin sabitliyindo
(zaman, sabab, magsad va s.) gostarir, variasiya iso onlarin ifads formalarmin dilin
daxili inkisaf mexanizmlarina uygun olaraq farqlonmasindadir. Bu da Hallideyin
“mozmun va forma miinasibati iyerarxikdir: mazmun sabit, forma iso doyiskendir”
fikirlori ilo tamamila tist- {ista disiir [Halliday :1994].

Zorflik olagesinin asas funksionalligi climlods horakotin reallasdigi situasiya
barado neco deyarlor, fon molumatini daxil etmokdir: horokotin no vaxt, harada,
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hanst sababdon, hansi moqsadlo, hansi maneslors baxmayaraq bas verdiyini
gostoarmak. Danisigda bu elementlor tez-tez rematik yiik dastyir, xiisusilo sabab vo
ya mogsad bildiranlar climloys motivlar, sortlor barads yeni informasiya slavs edir;
yaxud oksina, tematik rol oynayir (horakstin vaxti vo ya mokani kimi artiq malum
fonu gdstarir).

Tiirk dillori sintaktik quruluslarin ¢evikliyi sayssinde miirakkab climlade asas
vo tabeli toroflorin ardicilliginin aktuallagdirma tslablorine uygun doyise bilir.
Masalon, sort budaq ciimlesi mévzunun baslangicini toskil edirss, asas climlodon
ovval golo biler (tat. Ozap ayevip ayca, 6e3 bapmuliibvlz — “Ogor yagls yagsa, biz
getmoyacayik™); ogor sort yalniz izah xarakteri dasiyirsa, asas ciimlodon sonra
yerlogdirila bilar (kaz. biz 6apmaiimeis, ecep scanbuip scayca — “Biz getmayacayik,
ogor yagis yagsa”). Bu variantlar iislubi vo kommunikativ magsodlers tabedir.

Tiirk dillorinds oksaron eyni bir zorflik alaqesi miixtslif sintaktik vasitalorlo
ifads oluna bilar — bu hadiss variativlik vo ya sintaktik konstruksiyalarin sinonim-
liyi adlanir. Masalan, sabab monasi 6zbak dilinde hom uyuxu (“ciinki” baglayicisi)
ilo ayrica ctimlo soklinds, ham do -gani uchun qurulusu ilo ifado oluna bilor. Biz
ketdik, chunki bolalar keldi.(Biz getdik, cilinki usaqlar goldi); Bolalar kelgani
uchun, biz ketdik (Usaglar galdiklori iigiin biz getdik). Birinci tisul daha ¢ox adobi
iisluba, ikinci iso danisiqda neytral vo yigcam formaya yaxindir. Sort monasinda
tatar dilinde: Ogor anevip siyca, 6e3 bapmuliioviz (Ogor yagls yagsa, biz getmoyo-
coyik) climlo strukturu qazax dilindo: Biz barmaymiz, eger jaiibwr jausa( Biz
getmoyacayik, agor yagis yagsa) soklinds islonir. Burada ciimlonin avvelindaki sort
hissasi tematik movqe dasiyir, sondaki ise izahedici xarakter dasiyir. Funksional
baximdan iss dil dasiyicilart mohz konteksts uygun olan formadan istifads edirlor
(formalliq doracasi, iislub, daqiqlik ve ya qisaliq).

Belaliklo, tiirk dillorinds zorflik slagolori ifade formalarin zenginliyini vo
monalarin ifadesinds ¢evikliyi niimayis etdirir. Bu iso asas prinsipini tosdiq edir:
tiirk dillarinin sintaksisi sadoca qaydalara asaslanan s6z birlagsmalari deyil, dinamik
bir sistemdir, burada har bir miinasibat mozmunun miisyyen bir aspektini ifads et-
moays xidmoat edir. Qrammatik vasitalor (hal sokilgilori, feli sifot vo feli baglama
formalari, baglayicilar) kommunikasiya vozifalorins tabe olur — vaxti, sababi, sorti,
harokstin kontekstini daqiqlosdirir ve dillorde bu vezifaleri dziinomoxsus sokilds
0z oksini tapir.

Tiirk dillorinin sintaksisinin funksional tohlili formalarin sadaco mexaniKki
gruplagmasini deyil, onlarin kommunikativ-semantik rolunu da iizo ¢ixarmaga im-
kan verir. Predikativ, obyekt, atributiv vo zorflik miinasibotlorinin aragdirilmasi
gostarir ki, bu alagolor abstrakt sintaktik sxemlorlo mahdudlagmir, oksina, infor-
masiya tagkilinds konkret funksiyalar dasiyir. Tiirk dillarinin aqliitinativ qurulusu
sintaktik miinasibatlorin ifadasi {i¢lin zongin morfoloji bazani tomin edir. Bu sobab-
don sozlorarasi slagoalor yalniz formal grammatik baglarla deyil, ham do yiiksok
ifadolilik giicii ilo xarakterizo olunur. Natica etibarils, funksional yanasma gostarir
ki, tiirk dillorinds sintaksis statik bir model yox, dinamik bir informasiya &tiirma
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sistemi kimi foaliyyst gostorir. Burada hor bir morfoloji vo sintaktik vasito
kommunikativ moqgsado xidmot edir — vaxti, sobobi, mogsadi, sorti vo digor
semantik miinasibatlori aydin sokilds ifads etmoys imkan yaradir.
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THE FUNCTIONALITY OF SYNTACTIC RELATIONS IN THE SEN-
TENCE STRUCTURE OF TURKIC LANGUAGES
SUMMARY

The article examines the functional role of syntactic relations in Turkic
languages using materials from Azerbaijani, Turkish, Kazakh, Uzbek, Turkmen,
Tatar and other Turkic languages. The analysis is based on a functional approach to
grammar. It turns out that the general features of syntax, conditioned by the
agglutinative structure and nominative typology of Turkic languages, determine
similar ways of expressing syntactic relations. At the same time, the study notes
individual differences in the implementation of these relations in connection with
the historical development and structural features of the Kazakh, Uzbek, Turkmen
and Tatar languages. The purpose of this work is to determine the functional
features of the main syntactic relations in Turkic languages and conduct their
comparative analysis. The study examines the functional role of the main syntactic
relations (predicative, objective, attributive, adjective), similarities and differences
in the implementation of these relations in the Kazakh, Uzbek, Turkmen and Tatar
languages.

Keywords: Turkic languages, syntactic relations, Kazakh, Uzbek, Tatar.
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OYHKIIMOHAJIBHOCTb CUHTAKCHUYECKHX CBSI3EN
B CTPYKTYPE HPEI[JIO)KEHI/Iﬁ THIOPKCKHUX SA3BIKOB
PE3IOME
B cratbe paccmarpuBaeTcs pyHKIIMOHAIBHAS POJIb CHHTAKCHUECKUX OTHOIIIE-
HUH B TIOPKCKHX S3BIKaX Ha MaTepualie azepOailyKaHCKOTO, TyPEeIKOT0, Ka3aXCKO-
ro, y30€KCKOTr0, TYPKMEHCKOI'0, TATAPCKOTO M IPYTHX TIOPKCKUX S3BIKOB. AHAIH3
OCHOBaH Ha ()YHKIIMOHAIBHOM TOJXOZE K rpaMMaTHKe. BBIACHsETCS, 4TO 00mue
YepThl CHHTAKCHCA, OOYCIIOBJICHHBIE aITIIOTHHATUBHBIM CTPOEM W HOMHUHATHBHOMN
TUTIONIOTHEN TIOPKCKUX SI3BIKOB, OO0YCJIOBIMBAIOT CXOJIHBIE CITOCOOBI BHIPAKECHUS
CUHTAKCUUYECKMX OTHOIIEHHH. BMmecTe ¢ TeM B HCCIeJOBaHHHM OTMEYAIOTCS
WHIUBUIYAIbHBIC Pa3uuusi B pEaM3all 3TUX OTHOIIEHWH B CBSI3U C HCTO-
PUYECKHM Pa3BUTHEM U CTPYKTYPHBIMH OCOOEHHOCTSIMHU Ka3aXCKOT0, Y30€KCKOTo,
TYPKMEHCKOT'O W TaTapcKOro s3bIKOB. llenbio JaHHOW pabOThI SIBISETCS Ompe-
neneHne (QyHKIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH OCHOBHBIX CHHTaKCHYECKHX OTHOIIIC-
HUU B TIOPKCKHUX SI3bIKAX U MPOBEICHHUE X COMOCTABUTEIBHOIO aHainu3a. B uccie-
JOBaHUW paccMaTpuBaeTcs (YHKIMOHAIBHAS POJb OCHOBHBIX CHHTAaKCHYECKHX
OTHOIIICHUH (TIPEAMKATHBHBIX, OOBEKTHBIX, aTPUOYTUBHBIX, aIbEKTUBHBIX), CXO/I-
CTBa W Pa3NIMYMsI B PEATU3AINK STHX OTHOIIEHUHA B Ka3aXCKOM, y30EKCKOM, TYPK-
MEHCKOM U TaTapCKOM SI3bIKaX.
KiioueBbie ¢JI0Ba. miopKCcKUe SA3bIKU, CUHMAKCUYECKUe OMHOULeHUs,
Kazaxckutl, y30eKcKuil, mamapckuil.
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